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@ MHCTpyKUMK 3a nHcTanmpaHe
BHumanue! Mpeau aa npuctbnmre KbM
MHCTanMpaHeTo, NpoyeTtete MHopMaumsaTa 3a
6e3onacHocT B PLKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens.

@ Instruccions d'instal-lacié
Atencié! Abans de comengar la instal-lacio, llegiu la
informacioé de seguretat al Manual d’usuari.

@ Pokyny k instalaci

Upozornéni! Pfed zacatkem instalace si prectéte
bezpecnostni informace v navodu k pouziti.

@ Installationsvejledning
Vigtigt! Laes brugsanvisningens instruktioner
vedrgrende sikkerhed, for installationen pabegyn-

des.

@ Montageanweisung
Achtung! Lesen Sie vor Beginn der Installation die

Sicherheitshinweise in der Gebrauchsanweisung.

@ Odnyieg eykatdoToong
MNpogidotroinon! Mpiv guvexioeTe pe TNV
eyKaTaoTaon, SIaRACTE TIG TTANPOPOPIEG ATPAAEING
OTO EYXEIPIdIO XPNaTN.

@ Installation Instruction
Warning! Before proceeding with installation, read

the safety information in the User Manual.

@ Instrucciones de instalacion
jAtencién! Antes de realizar la instalacion, lea la

informacién de seguridad del Manual del usuario.

@ Paigaldusjuhis

Hoiatus! Enne paigaldamist lugege labi kasutusju
hendis olevad ohutusjuhised.

0 Asennusohjeet

Varoitus! Ennen kuin aloitat asennuksen, lue kayt
toohjeen sisaltamat turvallisuusohjeet.
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@ OpHary Typanbl HycKaymblK
Eckepry! KypbinfblHbl OpHaTapabIH angbiHaa
nanpanaHyLbl HyckaysbiFbIHAAFbI Kayinciaaik .
Typarbl aknapatTbl OKbIHbI3.
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® Instructions d’installation
Attention! Veuillez lire les consignes de sécurité
que contient la Notice d'utilisation avant d’installer

'appareil
® Upute za instalaciju

Upozorenje! Prije instalacije procitajte sigurnosne
informacije u Uputama za uporabu.

@ zembe helyezési utmutatd

Vigyazat! Miel6tt tovabblépne az tizembe hely F e
ezéssel, olvassa el a biztonsagi informacidkat a Z1! MRS TI-tAIT| ol AR} MBA{Qf ot
HHE 228 2 2o EA|7| HiEuch .

felhasznaloi kézikdnyvben
@ Uppsestningaleidbeiningar
Vidvorun! Adur en haldié er afram med uppsetnin
gu skal lesa 6ryggisleidbeiningarnar i notendahand
békinni.
0 Istruzioni di installazione
Attenzione! Prima di procedere all'installazione,
leggere le istruzioni di sicurezza contenute nel
Libretto Istruzioni.

@ Irengimo instrukcija
Ispéjimas! Prie$ montuodami perskaitykite saugos
informacijg naudojimo instrukcijoje. i

@ UzstadiSanas noradijumi
Bridinajums! Pirms turpinat uzstadisanu, izlasiet
lietotaja rokasgramata ietverto dro$ibas informaciju.
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@ YnaTcTBO 3a MOHTaxa
MNpepynpepyBawse! [Mpen Aa noyHeTe Co MOHTa
xara, Bo [pypayHnKOT nNpouunTajTe rm ynatcreara 3a

6e36egHa pabora.

@ Arahan Pemasangan
Amaran! Sebelum memulakan pemasangan, baca

maklumat keselamatan dalam Manual Pengguna.

@ Installatie-instructies
Waarschuwing! Lees de veiligheidsinformatie in de
gebruikershandleiding voordat u met de installatie

begint.

@ Monteringsanvisning
Advarsel! Les sikkerhetsinformasjonene i bruksan

visningen fer du begynner installasjonen.

@ Wskazéwki dotyczace instalacii

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem instalacji nalezy
przeczyta¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa
podane w Instrukcji obstugi.

@ Instrugdes de instalagéo

Atencao! Antes de continuar a instalacéo, leia as
informagdes de seguranca no Manual de Utilizador.

@ Instructiuni de instalare
Atentie! Inainte de a trece la instalare, cititi infor-
matiile privind siguranta din Manualul Utilizatorului.

@ YkasaHus No ycTaHoBKe
BHumanue! Mepen Tem Kak npuctynatb K
YCTaHOBKE, NMPOYTUTE MHGOPMALMIO MO TEXHUKE
6e30nacHOCTV B pyKOBOACTBE MOSb30BaTensi.

@ Pokyny na instalaciu
Upozornenie! Pred instalaciou si pre€itajte bez
pecnostné pokyny v navode na pouzivanie.

@ Navodila za namestitev
Opozorilo! Pred nadaljevanjem z namestitvijo

preberite varnostna navodila v navodilih za uporabo.

€& udhézime Instalimi
Paralajmérim! Pérpara se té kryeni instalimin, lexo
ni té dhénat e sigurisé né Manualin e Pérdorimit.

@ \/I'IyTCTBO 3a UHCTanupawe
Ynosopetbe! lNpe Hero WTo npuctynunte
MHcTanupary ypehaja, npountajte nHopmauuje o
6e3benHocTy y YnyTcTBY 3a ynoTpeby.

@ Installationsanvisningar

Varning! Las sékerhetsanvisningarna i bruksanvis
ningen innan du fortsatter med installationen.

@ Auuninlunis@ings

Ansiau! naudniun1sfings Tdsnauvayainadnu

audaannsluaiianislaviu

® Montaj Talimatlar
Uyari! Montaj islemine baglamadan énce, kullanma

kilavuzundaki glivenlik bilgilerini okuyunuz.

® IHCTPYKLUIisi 3 yCTaHOBKM
YBara! Nepea noyaTkoM BCTAHOBMNEHHSA NpoYuTanTe

iHdbopmalito woao 6esnekn y MNocibHKMKy kopucTyBaya.

@D Huong din 15p st
Canh bao! Trudc khi tién hanh 1ap dat, hay doc
thong tin an toan trong Hudng dan St dung.
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0.05-1.0 MPa

(0,5- 10 bar)
5-60 °C |

Verwenden Sie Klarspiilmittel
Use Rinse Aid

Utiliser le liquide de rincage
Usar abrilhantador

/f/-\\ Usare brillantante

( Utilice abrillantador -..i..-
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